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Mellékelten továbbítjuk a delegációknak az EMPACT megerősítéséről és a következő, 2026–2029-

es EMPACT-ciklusra vonatkozó uniós bűnüldözési prioritásokról szóló tanácsi következtetéseket, 

amelyeket a Tanács (Bel- és Igazságügy) a 2025. június 13-án tartott 4102. ülésén jóváhagyott. 
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MELLÉKLET 

A Tanács következtetései  

az EMPACT megerősítéséről és a következő,  

2026–2029-es EMPACT-ciklusra vonatkozó uniós bűnüldözési prioritásokról 

Általános megfontolások 

1. A szervezett és súlyos nemzetközi bűnözésre vonatkozó uniós szakpolitikai ciklust (jelenlegi 

közismert nevén a Bűnügyi Fenyegetettség Elleni Európai Multidiszciplináris Platform – 

EMPACT) a 2010. november 8–9-i tanácsi következtetésekkel indították el.1 Az EMPACT-

ciklus állandó jelleggel történő folytatását a 2021. március 8-i tanácsi következtetésekkel2 és a 

2023. március 9-i tanácsi következtetésekkel3 hagyták jóvá. 

2. Az EMPACT egy a tagállamok által irányított, állandó és konszolidált uniós keret, amely a 

súlyos és szervezett bűnözés elleni küzdelem központi uniós keretkezdeményezéseként 

kiemelkedő szerepet tölt be. Az EMPACT négyéves ciklusokban működik. Az egyes ciklusok 

az Európai Unió súlyos és szervezett bűnözés általi fenyegetettségének értékelésével (EU 

SOCTA) kezdődnek, amely kiemeli a legsürgetőbb fenyegetéseket, valamint inputként szolgál 

az uniós bűnüldözési prioritásokat meghatározó tanácsi következtetésekhez. Ezt követi a 

kétéves időszakra szóló operatív cselekvési tervek kidolgozása, végrehajtása és nyomon 

követése, majd a ciklus egy független értékeléssel zárul. 

3. Az EMPACT a hírszerzésen alapuló (bizonyítékokra támaszkodó), multidiszciplináris és 

integrált megközelítést követ, amely összefogja a bűnüldöző hatóságokat, ideértve a 

rendőrséget, a vám- és adóhatóságokat, a határőröket, az igazságügyi hatóságokat, az egyéb 

hatóságokat és a magánszektort. Összeköti a stratégiai és operatív szinteket, valamint 

magában foglalja a kiemelt bűncselekmények általi fenyegetettség kezelésére irányuló 

intézkedések teljes körét (megelőző és represszív intézkedések, kapacitásépítés stb.). 

  

                                                 
1 15358/10. 
2 6481/21. 
3 7100/23. 
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I. Az EMPACT megerősítése 

4. Az EMPACT-ra vonatkozó legutóbbi független értékelés4 arra a következtetésre jutott, hogy a 

mechanizmus jelentős hozzáadott értéket képvisel, előmozdítja a különböző szervek 

összefogását igénylő, többszereplős, határokon átnyúló, innovatív és strukturált 

együttműködést, egyedülálló platformot kínál, amely megkönnyíti a kapcsolattartást, valamint 

pénzügyi támogatást nyújt a tagállamoknak. Az értékelés megállapította továbbá, hogy a 

tartósan fennálló problémák (pl. finanszírozás, az EMPACT-szereplők elkötelezettsége) 

megszüntetése, valamint annak érdekében, hogy az EMPACT-ban rejlő lehetőségek teljes 

mértékben megvalósulhassanak, és azokat maradéktalanul ki lehessen aknázni, az EMPACT-

ot „a következő szintre kell emelni”. 

5. A következő EMPACT-ciklus (2026–2029) végrehajtása céljából a platformnak továbbra is 

az EU belső biztonságára vonatkozó integrált megközelítésre kell építenie, amely az 

információkezelést, az innovációt, a képzést, a megelőzést és a belső biztonság külső 

dimenzióját érintő intézkedéseket foglal magában, és amelybe harmadik országokat, 

nemzetközi szervezeteket és más nemzetközi partnereket is bevonnak. 

6. Az európai belső biztonsági stratégia5 elismeri, hogy a következő EMPACT-ciklus (2026-

2029) lehetőséget kínál e keret további megerősítésére, észszerűsítve az erőfeszítéseket, 

fokozva a tagállamok kötelezettségvállalásait és biztosítva az erőforrások hatékony 

felhasználását a legnagyobb fenyegetést jelentő bűnözői hálózatok és egyének felszámolása 

érdekében. 

7. Az EMPACT-ot be kell építeni a kapcsolódó szakpolitikákba és stratégiákba, és azt a kiemelt 

bűnügyi fenyegetésekkel szembeni multidiszciplináris és többszereplős együttműködés 

kulcsfontosságú kereteként kell elismerni, amelyben részt vesznek a tagállamok illetékes 

hatóságai; mindezt a nemzeti jogszabályokkal összhangban, valamint az uniós intézmények, 

szervek és ügynökségek, a nem bűnüldöző partnerek, a magánszektor, a köz- és magánszféra 

közötti partnerségek és harmadik felek bevonásával kell megvalósítani. Ez várhatóan 

biztosítja az egyéb operatív eszközökkel való összhangot, és elkerülhetővé teszi az 

átfedéseket. 

  

                                                 
4 15238/24. 
5 7750/25. 
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8. Az EMPACT-nak ki kell aknáznia az új technológiák használatából származó előnyöket, 

amelyek lehetővé teszik az információkezelés javítását, továbbá kulcsfontosságú 

fejlesztéseket segíthetnek elő a szervezett és súlyos bűnözés elleni küzdelem területén. 

9. Az EMPACT végrehajtása a résztvevők aktív részvételén és elkötelezettségén alapul. Nemzeti 

szinten ajánlott, hogy a nemzeti EMPACT-koordinátorok és az irányítók megfelelő 

erőforrásokkal rendelkezzenek feladataik hatékony ellátásához. Fontos elismerni a nemzeti 

EMPACT-koordinátorok és az irányítók hozzájárulását. 

10. Jelenleg nem állnak rendelkezésre az EMPACT számára elkülönített pénzügyi források, ami 

nagy mértékben korlátozza az EMPACT továbbfejlesztését és bővítését. Az EMPACT 

jövőbeli finanszírozásához hosszú távú, pénzügyileg fenntartható megoldást kell találni. 

Tekintettel a 2026–2029-es EMPACT-ciklus elindítására, felkérjük a költségvetési 

döntésekben részt vevő valamennyi szereplőt, hogy adott esetben vegyék fontolóra az 

EMPACT számára elkülönített pénzügyi támogatás növelését, többek között az Europol 

költségvetésében is. Ugyanakkor a kedvezményezetteket arra ösztönözzük, hogy lehetőség 

szerint a lehető legjobban használják ki az összes lehetséges uniós finanszírozási forrást. 

11. Az EMPACT-struktúrák és az összes érintett szereplő számára bizonyos fokú rugalmasságot 

kell fenntartani annak érdekében, hogy kezelni lehessen azokat az előre nem látható 

kockázatokat és fenyegetéseket, amelyeket az operatív cselekvési terv keretében megvalósuló 

tervezés során nem lehetett azonosítani. 

12. Növelni kell a döntéshozók, a bűnüldözési szakemberek és az egyéb érintett érdekelt felek 

tájékozottságát az EMPACT-tal kapcsolatban, elősegítve azt, hogy javuljon az összhang az 

EMPACT és a nemzeti tervezés között. 
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A Tanács felkéri a tagállamokat a következőkre: 

13. Az EMPACT keretében kidolgozott releváns fellépéseket építsék be nemzeti belső biztonsági 

stratégiájuk és tervezésük folyamatába, és különítsenek el forrásokat egy közös uniós 

megközelítés támogatására. 

14. Támogassák az EMPACT-ot alkotó valamennyi lépést, különösen azáltal, hogy vállalják és 

egymás között elosztják az irányító, társirányító, intézkedésvezető és -társvezető stratégiai 

szerepét. 

15. Biztosítsanak megfelelő kapacitásokat (az időráfordítás és az emberi erőforrások tekintetében) 

a nemzeti EMPACT-koordinátorok és az irányítók számára ahhoz, hogy hatékonyan 

elláthassák feladataikat és felelősségi köreiket. Adott esetben nevezzenek ki egy teljes 

munkaidős vagy részmunkaidős irányítót, akinek a munkáját más szakértők támogatják. 

Mérlegeljék olyan nemzeti EMPACT-támogató csoportok létrehozását, amelyek segítik a 

nemzeti EMPACT-koordinátorok munkáját. 

16. Az EMPACT operatív intézkedéseiben való részvétel során biztosítsák valamennyi illetékes 

nemzeti hatóság aktív bevonását és elkötelezettségét. 

17. Használják ki az összes elérhető finanszírozási lehetőséget, és biztosítsák, hogy a 

finanszírozás időben rendelkezésre álljon ahhoz, hogy az operatív fellépések korai szakaszban 

megkezdődhessenek. 

18. Dolgozzanak ki – az EMPACT-tal kapcsolatos közös kommunikációs stratégiával6 

összhangban – olyan intézkedéseket, és koordinálják azokat, amelyekkel – többek között az 

operatív eredmények (pl. tájékoztatók) rendszeres közzététele és népszerűsítése révén – meg 

lehetne erősíteni az EMPACT és az operatív cselekvési tervek kommunikációját, láthatóságát 

és arculatát. 

19. Biztosítsák, hogy az EMPACT-tal kapcsolatos kommunikációval foglalkozó nemzeti 

szakértők álljanak szoros kapcsolatban a nemzeti EMPACT-koordinátorral, valamint az 

EMPACT más fő aktoraival (uniós intézmények, szervek és ügynökségek), és vegyenek részt 

a nemzeti EMPACT-támogató csoportban, amennyiben létrehoztak ilyet. Az EMPACT 

nemzeti kommunikációs kapcsolattartóinak aktívan részt kell venniük az EMPACT 

kommunikációs szakembereiből álló hálózat tevékenységeiben és értekezletein. 

  

                                                 
6 13112/2/21 REV 2. 
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20. Szavatolják, hogy amikor – különösen a bűnüldözési munkacsoporthoz (rendőrség és 

vámügy) kapcsolódó – uniós hálózatokért és szakértői csoportokért felelnek, ezek 

munkaprogramjaiban elkötelezzék magukat aziránt, hogy aktívan hozzájárulnak az EMPACT 

eszközeihez és az operatív cselekvési tervek végrehajtásához, valamint előmozdítják és 

megerősítik azokat, többek között azáltal, hogy vezető szerepet vállalnak konkrét 

intézkedésekben. 

21. Építsék be az EMPACT prioritási területeit az illetékes hatóságokra vonatkozó nemzeti 

képzési tantervekbe, és használják ki teljes mértékben azokat a képzési lehetőségeket, 

amelyeket a CEPOL kínál az EMPACT keretei között, valamint szervezzenek tájékoztatókat 

és képzéseket a bűnüldöző szervek tagjai, és az EMPACT végrehajtásában részt vevő egyéb 

érdekelt felek számára. 

A Tanács felkéri a COSI-t a következőkre: 

22. Folyamatosan kövesse nyomon az EMPACT működését, és azt, hogy a platform igazodik-e a 

biztonság és az operatív együttműködés területét érintő uniós szükségletekhez, vázoljon fel 

stratégiai jövőképet az EMPACT továbbfejlesztéséhez, és törekedjen a platform számára 

elkülönített források optimalizálására. 

23. Dolgozza ki az EMPACT-hoz kapcsolódó tanácsi következtetések és dokumentumok (pl. 

feladatmeghatározás, stratégiai iránymutatás a közös akciónapok tervezéséhez) tervezetét. 

24. Adott esetben tartson kapcsolatot a megfelelő tanácsi előkészítő szervekkel, a bel- és 

igazságügyi ügynökségekkel, a Bizottsággal és az Európai Külügy Szolgálattal annak 

érdekében, hogy vonatkozó tevékenységeiket hozzáigazítsák az EU bűnüldözési 

prioritásainak végrehajtásához. A soron következő elnökségek felkérést kapnak arra, hogy 

mindezt vegyék figyelembe az érintett tanácsi munkacsoportok programjainak 

kidolgozásakor. 
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A Tanács felszólítja a Bizottságot a következőkre: 

25. Prioritásként javasolja, hogy növeljék az EMPACT számára elkülönített forrásokat az Unió 

éves költségvetési tervezetében (mind az Europolnak nyújtott uniós hozzájárulás, mind pedig 

a Belső Biztonsági Alap keretében), valamint vitassa meg a tagállamokkal, hogy milyen 

hosszú távú és pénzügyileg fenntartható megoldási lehetőségek nyílnak az EMPACT 

jövőjére nézve. 

26. Hívja fel a figyelmet az uniós költségvetés keretében rendelkezésre álló alternatív és 

kiegészítő finanszírozási lehetőségekre (pl. a finanszírozási lehetőségekről szóló tájékoztató 

csomag összeállítása révén). 

27. Adott esetben építse be az EMPACT tevékenységeit az egyéb kapcsolódó uniós 

biztonságpolitikákba és biztonsági stratégiákba, valamint kapacitásépítési programokba, 

illetve kösse azokat össze velük. 

28. Kérje fel a Bizottság által finanszírozott releváns uniós hálózatokat és szakértői csoportokat, 

hogy munkaprogramjukban kötelezzék el magukat aziránt, hogy részt vesznek az EMPACT-

ban (többek között konkrét intézkedések irányítójaként vagy társirányítójaként), támogatják 

és megerősítik azt, valamint hozzájárulnak az ahhoz kapcsolódó operatív cselekvési tervek 

végrehajtásához. 

29. Bízza meg szolgálatait azzal, hogy az egyes ciklusok végéhez közeledve – a tapasztalatok 

figyelembevételével, valamint a tagállamokkal és az uniós ügynökségekkel szorosan 

konzultálva – végezzék el az EMPACT végrehajtásának független értékelését, és annak 

eredményeit terjesszék a Tanács elé. 

A Tanács felszólítja az Európai Külügyi Szolgálatot és a Bizottságot a következőkre: 

30. Az európai belső biztonsági stratégiával összhangban építsék be a biztonsági megfontolásokat 

az EU külső tevékenységébe. Mindenekelőtt a harmadik országokkal fennálló biztonsági 

párbeszédek, stratégiai partnerségek, megállapodások és egyéb együttműködési keretek, 

valamint a közös biztonság- és védelempolitika (KBVP) hatálya alá tartozó missziók és 

műveletek keretében növeljék az EMPACT-tal kapcsolatos tájékozottságot. Adott esetben 

kérjenek fel harmadik országokat, valamint KBVP-missziókat és műveleteket az EMPACT 

intézkedéseiben való részvételre, az irányítókkal szorosan koordinálva. 

31. Többek között az Unió küldöttségein, a biztonsággal foglalkozó uniós szakértőkön, valamint 

az európai migrációs összekötő tisztviselőkön keresztül – adott esetben az azonosított 

fenyegetésekre és szükségletekre figyelemmel – mozdítsák elő a harmadik országoknak az 

EMPACT operatív végrehajtásában való részvételét. 
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A Tanács felszólítja a bel- és igazságügyi ügynökségeket a következőkre: 

32. Éves munkaprogramjaikban kötelezzék el magukat amellett, hogy részt vesznek az EMPACT 

tevékenységeiben, és – többek között pénzügyi – támogatást nyújtanak azokhoz. 

33. A megbízatásukkal összhangban nyújtsanak folyamatos operatív és elemzési támogatást az 

operatív fellépésekhez és a közös akciónapokhoz, beleértve a bűncselekményekkel 

kapcsolatos személyes adatok kezelését is, továbbá külön támogatást az operatív cselekvési 

tervek végrehajtásával kapcsolatos jelentéstételhez és nyomon követéshez, valamint 

nyújtsanak támogatást a képzésekhez és a tájékoztató tevékenységekhez is. 

34. Adott esetben töltsék be a következő szerepeket: társirányító, intézkedésvezető, intézkedés-

társvezető, a közös horizontális stratégiai célok koordinátora, a közös akciónap koordinátora. 

A Tanács felszólítja az Europolt a következőkre: 

35. Prioritásként továbbra is támogassa az EMPACT-ot, és vegye fontolóra, hogy növeli az 

Europol költségvetésén belül az EMPACT számára elkülönített forrásokat. 

36. A tagállamokkal szoros együttműködésben készítsen időközi jelentést az új, a változó és a 

kialakulóban lévő fenyegetésekről, figyelmet fordítva az EMPACT tekintetében elfogadott 

bűnüldözési prioritásokra. 

37. A tagállamokkal szoros együttműködésben készítse el az EU SOCTA-t, valamint a 

legnagyobb fenyegetést jelentő bűnözői hálózatok naprakész elemzését és feltérképezését, 

teljes és alapos képet nyújtva az EU-t érintő bűnügyi fenyegetésekről. 

38. Tegye lehetővé az operatív munkacsoportok EMPACT-on belüli jobb integrációját és 

kihasználását azáltal, hogy további, az operatív munkacsoportokra vonatkozó stratégiai 

információkat bocsát az irányítók rendelkezésére, különösen olyan nem személyes adatokat, 

mint például a releváns bűnözői tevékenységek, tendenciák és elkövetési módok. 
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II. A 2026–2029-es EMPACT-ciklusra vonatkozó uniós bűnüldözési prioritások 

39. Az EMPACT-módszertannal összhangban és a 2025. évi EU SOCTA alapján a Tanácsnak 

meg kell határoznia a súlyos és szervezett bűnözés elleni küzdelemre vonatkozó uniós 

bűnüldözési prioritásokat. 

40. A 2025. évi EU SOCTA7 hét olyan kulcsfontosságú fenyegetést emel ki, amelyet a 2026–

2029-es EMPACT-ciklusban figyelembe kell venni. 

41. A 2025. évi EU SOCTA-ból kiderül, hogy a súlyos és szervezett bűnözés miként idéz elő 

fokozatosan destabilizációt (jogellenes tevékenységekből származó jövedelmek generálása, 

valamint az erőszak és a korrupció terjesztése), helyeződik át egyre inkább át az online térbe 

(a bűnözői hálózatok kiaknázzák a digitális és online infrastruktúrákat), a mesterséges 

intelligencia és más új technológiák (pl. blokklánc vagy kvantuminformatika) révén pedig 

erőteljesen felgyorsul. Ezért az általános többéves stratégiai terv és a különböző bűnüldözési 

prioritásokra vonatkozó operatív cselekvési tervek kidolgozása során különös hangsúlyt kell 

fektetni e fejlemények kezelésére. 

42. A 2025. évi EU SOCTA alapján, valamint egyéb stratégiai dokumentumok, értékelések és 

szakpolitikák figyelembevételével az elnökség és az Európai Bizottság szolgálatai kidolgoztak 

egy szakpolitikai iránymutatást tartalmazó dokumentumot8, amelyet megvitattak a 

tagállamokkal. 

43. Az operatív cselekvési tervek végrehajtásakor kellően figyelembe kell venni a jelenlegi, 

2022–2025-ös EMPACT-ciklus alatt a releváns operatív cselekvési tervek végrehajtása során 

szerzett tapasztalatokat. 

  

                                                 
7 7280/25. 
8 8388/25. 
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44. Az említett megbeszélések alapján a Tanács úgy véli, hogy az EMPACT 2026–2029-es 

ciklusára vonatkozó uniós bűnüldözési prioritások a következőknek kell lenniük: 

1. A LEGNAGYOBB FENYEGETÉST JELENTŐ BŰNÖZŐI HÁLÓZATOK ÉS 

EGYÉNEK 

Ezen prioritás célja „az EU-ban tevékenykedő, legnagyobb fenyegetést jelentő bűnözői 

hálózatok, az e hálózatokon belül központi szerepet betöltő egyének, valamint azon egyének 

azonosítása és ellehetetlenítése, akik a súlyos bűncselekményeket szolgáltatásként, egyedül 

követik el. Különös hangsúlyt kell fektetni azokra a bűnözői hálózatokra és egyénekre, 

amelyek, illetve akik aláássák a jogállamiságot azáltal, hogy korrupciót és párhuzamos 

pénzügyi rendszereket alkalmaznak, valamint a legális üzleti struktúrákkal visszaélve 

pénzmosással foglalkoznak, továbbá újoncokat zsákmányolnak ki, és erőszakot használnak fel 

bűnözési céljaik előmozdításához. Erőfeszítéseket kell tenni a vagyonvisszaszerzés terén is a 

bűncselekményekből származó nyereségek hatékony lefoglalása és elkobzása, valamint a 

további bűnözői tevékenységek finanszírozásának ellehetetlenítése érdekében” (nem hivatalos 

fordítás). 

A legnagyobb fenyegetést jelentő bűnözői hálózatok és egyének elleni küzdelem prioritását 

egyetlen átfogó / horizontális / több területet lefedő operatív cselekvési terv keretében kell 

kezelni. 

Míg más, árualapú operatív cselekvési tervek továbbra is a vonatkozó bűnözési területen (pl. 

kábítószer-kereskedelem) tevékenykedő bűnözői hálózatokkal és személyekkel szembeni 

fellépésre irányulnak, ez a konkrét, átfogó terv hozzájárulhatna a hálózatokkal és egyénekkel 

kapcsolatos hírszerzési információk gyűjtéséhez, az Europol által végzett feltérképezéshez és 

az Europol hírszerzési értesítéseihez, valamint foglalkozhatna azokkal a hálózatokkal, 

amelyekkel szemben az árualapú operatív cselekvési tervek keretében nem lépnek fel. Például 

mivel a pénzmosás olyan különálló bűnügyi jelenség, amely kritikus a bűnözői hálózatok 

számára, az említett konkrét operatív cselekvési tervnek – a pénzmosás elleni küzdelem és a 

vagyonvisszaszerzés előmozdítása érdekében – operatív intézkedéseket kell tartalmaznia a 

pénzmosásban részt vevő, vagy azt szolgáltatásként nyújtó bűnözői hálózatok és egyének 

vonatkozásában. Emellett ez az operatív cselekvési terv olyan operatív intézkedéseket is 

tartalmazhatna, amelyek az Európa-szerte elterjedt nagy léptékű, vagyon elleni szervezett 

bűnözést elkövető mobil szervezett bűnözői csoportok, valamint az orosz nyelvű hálózatok 

(pl. „a tolvajtörvény szerint élők [thieves-in-law]”) ellen irányulnak. Ezen túlmenően ez a terv 

megfelelő keretet biztosíthatna egyrészt annak vizsgálatához, hogy a szervezett bűnözői 

hálózatok miként működnek együtt külső illegális szereplőkkel, másrészt annak a szerepnek 

az elemzéséhez, amelyet e hálózatok betölthetnek az EU-n belüli és kívüli tágabb biztonsági 

dinamikában. 
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A tagállamok fontolóra vehetik azt is, hogy célzottan felosztják a feladatokat az említett 

átfogó operatív cselekvési terv „irányítója” és „társirányítója” között. Például mialatt az 

„irányító” az általa végzendő koordinációs és irányítási feladatokkal foglalkozna, az egyik 

„társirányítót” meg lehetne bízni azzal, hogy szorosan figyelemmel kísérje „a bűnözői 

hálózatok feltérképezését”, egy másik „társirányító” pedig azt a feladatot kaphatná, hogy 

kövesse nyomon a „pénzmosás elleni küzdelem és a vagyonvisszaszerzés (befagyasztás és 

elkobzás)” aspektusait (stb.). 

2. A LEGGYORSABBAN TERJEDŐ BŰNCSELEKMÉNYEK AZ ONLINE 

SZFÉRÁBAN 

Az online szférában leggyorsabban terjedő bűncselekményekkel szembeni fellépés prioritását, 

amely három alprioritásból áll, három operatív cselekvési terv keretében kell kezelni. 

2.1. Kibertámadások 

Ezen alprioritás célja „a kritikus infrastruktúrákat, kormányokat, vállalkozásokat és 

magánszemélyeket célzó kibertámadásokat végrehajtó bűnelkövetőkkel szembeni fellépés” 

(nem hivatalos fordítás). 

Ezzel az alprioritással egyetlen operatív cselekvési terv keretében kell foglalkozni. 

2.2. Gyermekek online szexuális kizsákmányolása 

Ezen alprioritás / operatív cselekvési terv célja „a gyermekek online szexuális 

kizsákmányolása elleni küzdelem, ideértve a gyermekek szexuális kizsákmányolását ábrázoló 

anyagok előállítása és terjesztése, valamint a gyermekkel való kapcsolatfelvétel elleni 

fellépést” (nem hivatalos fordítás). 

Ezzel az alprioritással egyetlen operatív cselekvési terv keretében kell foglalkozni. 

2.3. Online csalási módszerek 

Ezen alprioritás célja „az azon bűnözői hálózatokkal és egyénekkel szemben való fellépés, 

akik, illetve amelyek nagy léptékű online csalási módszerekkel foglalkoznak magánszemélyek, 

vállalkozások és közszférabeli szervezetek becsapása céljából, különös tekintettel azokra, 

akik, illetve amelyek évente több millió euró összegű bevételt termelnek, és online 

platformokat használnak arra, hogy csalási módszereikkel minél több áldozatot el tudjanak 

érni” (nem hivatalos fordítás). 

Ezzel az alprioritással egyetlen operatív cselekvési terv keretében kell foglalkozni. 
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3. KÁBÍTÓSZER-KERESKEDELEM 

A kábítószer-kereskedelem elleni küzdelem prioritását, amely két alprioritásból áll, két 

operatív cselekvési terv keretében kell kezelni. 

3.1. A kannabisz, a kokain és a heroin előállítása, tiltott kereskedelme és terjesztése 

Ezen alprioritás célja „azon bűnözői hálózatok és egyének azonosítása és a velük szembeni 

fellépés, amelyek, illetve akik részt vesznek 1. a kannabisz, a kokain és a heroin EU-ba 

irányuló nagybani kereskedelmében, és/vagy 2. a kannabisz EU-n belüli termesztésében, és a 

kannabisz, a kokain és a heroin, valamint a kapcsolódó prekurzorok EU-n belüli 

terjesztésében” (nem hivatalos fordítás). 

Ezzel az alprioritással egyetlen operatív cselekvési terv keretében kell foglalkozni. 

3.2. A szintetikus kábítószerek és az új pszichoaktív anyagok előállítása, tiltott 

kereskedelme és terjesztése 

Ezen alprioritás célja „a szintetikus kábítószerek és az új pszichoaktív szerek, valamint a  

(pre-)prekurzorok előállításában és globális kínálatának – az EU-ban való, az EU-ba 

irányuló és az EU-ból kiinduló – biztosításában részt vevő bűnözői hálózatok és egyének 

azonosítása és a velük szembeni fellépés” (nem hivatalos fordítás). 

Ezzel az alprioritással egyetlen operatív cselekvési terv keretében kell foglalkozni. 
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4. MIGRÁNSCSEMPÉSZÉS ÉS EMBERKERESKEDELEM 

A migránscsempészés, az emberkereskedelem és a kizsákmányolás elleni küzdelem 

prioritását, amely két alprioritásból áll, két operatív cselekvési terv keretében kell kezelni. 

4.1. Migránscsempészés 

Ezen alprioritás célja „a migránscsempészésben részt vevő bűnözői hálózatok és egyének 

elleni küzdelem, ideértve különösen azokat, amelyek, illetve akik az EU külső határát átszelő 

fő migrációs útvonalak mentén átfogó segítő szolgáltatásokat nyújtanak az irreguláris 

migránsoknak, valamint azokat, amelyek, illetve akik elősegítik a továbbutazásokat és a 

jogszerű tartózkodási jogcím megszerzését az EU-n belül, különös tekintettel azokra, 

amelyeknek, illetve akiknek a módszerei veszélybe sodorják emberek életét. Különös figyelmet 

kell fordítani az okmányokkal és a személyazonossággal való visszaélésre, valamint a csalárd 

módon szerzett okmányok használatára is” (nem hivatalos fordítás). 

Ezzel az alprioritással egyetlen operatív cselekvési terv keretében kell foglalkozni. 

4.2. Emberkereskedelem 

Ezen alprioritás célja „az emberkereskedelemben részt vevő bűnözői hálózatok és egyének 

ellehetetlenítése a kizsákmányolás minden formája tekintetében, beleértve a munkaerő- és a 

szexuális kizsákmányolást is. Különös figyelmet kell fordítani azokra az esetekre, amikor 

kiskorúakat – többek között kényszerbűnözés céljából – kizsákmányolnak, amikor az 

áldozatokkal és családjaikkal szemben erőszakot alkalmaznak vagy erőszakkal fenyegetik 

őket, amikor a kizsákmányolás megvalósítása érdekében látszatkeltéssel tévesztik meg az 

áldozatokat, az áldozatok online toborzásának, hirdetésének vagy kizsákmányolásának 

eseteire, valamint a digitális szolgáltatásokat nyújtó közvetítők eseteire” (nem hivatalos 

fordítás). 

Ezzel az alprioritással egyetlen operatív cselekvési terv keretében kell foglalkozni. 
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5. TŰZFEGYVEREKKEL ÉS ROBBANÓANYAGOKKAL KAPCSOLATOS 

BŰNCSELEKMÉNYEK 

Ezen prioritás célja „a tűzfegyverek és más kézi- és könnyűfegyverek (SALW) tiltott 

gyártásában, kereskedelmében, birtoklásában, azok jogellenes használatában és azok 

megjelölésének módosításában részt vevő bűnözői hálózatokkal és egyénekkel szembeni 

fellépés. Mindez a kapcsolódó, robbanóanyagokkal és pirotechnikai termékekkel kapcsolatos 

tiltott tevékenységekre is alkalmazandó” (nem hivatalos fordítás). 

Ezzel a prioritással egyetlen operatív cselekvési terv keretében kell foglalkozni. 

6. KÖRNYEZETI BŰNCSELEKMÉNYEK 

E prioritás célja „a környezeti bűncselekmények bármely formájában részt vevő bűnözői 

hálózatok és egyének tevékenységének ellehetetlenítése, különös tekintettel egyrészt azokra, 

amelyek, illetve akik – a környezetre, az emberi egészségre és a gazdaságra gyakorolt pusztító 

hatás miatt – kritikus fenyegetést jelentő, hulladékkal kapcsolatos bűncselekményekben 

vesznek részt, másrészt azokra, amelyek, illetve akik képesek jogszerű üzleti struktúrákba 

magas szinten beszivárogni, vagy saját vállalkozásokat vagy hasonló szervezeti struktúrákat 

alapítani jogellenes tevékenységek megkönnyítése érdekében” (nem hivatalos fordítás). 

Ezzel a prioritással egyetlen operatív cselekvési terv keretében kell foglalkozni. 
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7. GAZDASÁGI ÉS PÉNZÜGYI BŰNCSELEKMÉNYEK 

Az EU és tagállamai érdekeit érintő csalás elleni küzdelem prioritását, amely három 

alprioritásból áll, három operatív cselekvési terv keretében kell kezelni. 

7.1 HÉAcsalás (beleértve AZ „ELTŰNŐ KERESKEDŐ” RÉVÉN ELKÖVETETT, 

KÖZÖSSÉGEN BELÜLI csalást is) 

Ezen alprioritás célja „a hozzáadottérték-adóval (héával) kapcsolatos nagy léptékű és 

összetett csalásban, különösen az »eltűnő kereskedő« révén elkövetett, Közösségen belüli 

csalásban részt vevő bűnözői hálózatok és egyének ellehetetlenítése” (nem hivatalos fordítás). 

Ezzel az alprioritással egyetlen operatív cselekvési terv keretében kell foglalkozni. 

7.2. Jövedéki adóval kapcsolatos csalás és vámcsalás 

Ezen alprioritás célja „egyrészt az azon bűnözői hálózatokkal és egyénekkel szembeni fellépés, 

akik, illetve amelyek nagy léptékű, jövedéki adóval kapcsolatos csalásban vesznek részt, 

különös tekintettel azokra, akik, illetve amelyek illegális dohánytermékek előállításával 

és/vagy dohánytermékek tiltott kereskedelmével foglalkoznak, másrészt az azon bűnözői 

hálózatokkal és egyénekkel szembeni fellépés, akik vámcsalásban (többek között a szankciók 

megkerülésében) vesznek részt, amelyek az EU számára jelentős pénzügyi veszteségeket, több 

tagállam számára pedig jelentős adóbevétel-kiesést okoznak, valamint veszélyeztetik az uniós 

polgárok biztonságát és védelmét” (nem hivatalos fordítás). 

Ezzel az alprioritással egyetlen operatív cselekvési terv keretében kell foglalkozni. 

7.3. Szellemi tulajdonnal kapcsolatos bűncselekmények, áru- és pénzhamisítás 

Ezen alprioritás célja „az azon bűnözői hálózatokkal és egyéni bűnöző vállalkozókkal 

szembeni fellépés, illetve tevékenységük ellehetetlenítése, akik, illetve amelyek szellemi 

tulajdonnal kapcsolatos bűncselekményekkel, továbbá hamisított áruk és pénz előállításával, 

értékesítésével vagy (fizikai, illetve online) terjesztésével foglalkoznak, különös tekintettel 

azon árukra, amelyek károsak a fogyasztók egészségére és biztonságára, a környezetre vagy 

az uniós gazdaságra” (nem hivatalos fordítás). 

Ezzel az alprioritással egyetlen operatív cselekvési terv keretében kell foglalkozni. 

__________________ 
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